SONY.
Micro HI-FI

Component System

Betjeningsvejledning
EI Kayttbohjeet

CMT-BX20i

156G €e®RD'S

© 2009 Sony Corporation

ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand ma apparatets
ventilationsdbninger ikke veere tildeekket af aviser, duge,
gardiner el. lign.

Anbring ikke teendte stearinlys pa apparatet.

For at mindske risikoen for brand eller elektrisk stod mé
apparatet ikke udsaettes for dryp eller steenk, og der ma
ikke anbringes vaeskefyldte genstande, f.eks. vaser, pa
apparatet.

Monter ikke apparatet et indelukket sted, som f.eks. et
bogskab eller et indbygget skab.

Da lysnetstikket bruges til at afbryde enheden fra lysnettet,
skal enheden tilsluttes til en let tilgeengelig stikkontakt.
Hvis du bemeerker noget unormalt ved enheden, skal du
straks afbryde lysnetstikket fra stikkontakten.

Printed in Denmark

Udszt ikke batterierne, eller apparatet med batterier sat
i, for kraftig varme som f.eks. direkte sollys, aben ild eller
lignende.

Sikker tilslutning af systemet

AM-rammeantenne

FM-tradantenne
(Straekkes vandret ud.)
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Tulipalovaaran vihentamiseksi dld peité laitteen
tuuletusaukkoja sanomalehdilld, poytaliinoilla, verhoilla
yms.

Al laita laitteen paille avotulta, kuten palavia kynttilditi.
Tulipalovaaran ja sahkoiskuriskin pienentdmiseksi dld
altista laitetta roiskuville tai laikkyville nesteille, alaka aseta
nesteilld taytettyjé esineitd, kuten kukkamaljakkoja, laitteen
paalle.

Al4 asenna laitetta suljettuun tilaan, kuten ovilla
varustettuun kaappiin tai lipastoon.

Koska virtajohdon pistoketta kéytetddn laitteen
irrottamiseksi sdéhkoverkosta, kytke laite helposti kasiksi
pédstdvéddn pistorasiaan. Mikali laite toimii epéluotettavasti,
irrota sen virtajohto valittdmdsti pistorasiasta.

Printed in Denmark

Al4 altista akkuja (akkusarja tai asennetut akut) pitkdksi
aikaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaiste, tuli tai
vastaavat.

Hojttalerkabel (Rad/@®)

Venstre hojttaler <

Hgjttalerkabel (Sort/®)

Bemaerkning til kunder: falgende
information gaelder kun for udstyr
solgt i lande, hvor EU-direktiver er
gaeldende.

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede reprasentant for EMC og produktsikkerhed
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. For alle forhold omkring
service eller garanti henvises der til adresserne i de
seerskilte service- eller garantidokumenter.

3-293-641-71(1)

Kassering af gammelt

elektrisk og elektronisk udstyr
(geeldende i EU og andre
europaiske lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller pa dets emballage
angiver, at produktet ikke mé behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres til et
indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk
udstyr. Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle negative folger for miljo og mennesker,
som ellers kunne fordrsages af forkert affaldsbehandling
for produktet. Genbrug af materialer bidrager til bevaring
af naturens ressourcer. For nzermere oplysninger om
genbrug af dette produkt kan du henvende dig til dine
lokale myndigheder, husholdningsaffaldsservice eller den
butik, hvor du kebte produktet.

Gelder for tilbehor: Fjernbetjening

http://www.sony.net/

FORSIGTIG

Brug af optiske instrumenter sammen med dette produkt
foreger risiko for gjenskade.

Bortskaffelse af udtjente
batterier (gaeldende i EU og
andre europ=iske lande med
separate indsamlingssystemer).

For kraftigt lydtryk fra oretelefoner og hovedtelefoner
kan forarsage horetab.

Undtagen for kunder i USA og
Canada

Dette symbol pa batteriet eller p4 emballagen angiver,
at det batteri, der leveres med produktet, ikke ma
behandles som husholdningsaffald. P4 nogle batterier
anvendes dette symbol i kombination med et kemisk
symbol. De kemiske symboler for kvikselv (Hg) og bly
(PD) tilfojes, hvis batteriet indeholder mere end 0,0005 %
kvikselv eller 0,004 % bly. Ved at sikre, at disse batterier
bortskaffes korrekt, hindres eventuelle negative folger
for miljo og mennesker, som ellers kunne forarsages
af forkert affaldsbehandling for batteriet. Genbrug af
= materialerne bidrager til bevaring af naturens ressourcer.
= For produkter, der af hensyn til sikkerhed, ydelse eller
mm Jataintegritet kraever en permanent tilslutning med et
indbygget batteri, ma dette batteri kun udskiftes af en
kvalificeret reparater. For at sikre, at batteriet bliver
behandlet korrekt, skal du ved afslutningen af produktets
levetid indlevere det til et indsamlingssted for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr.

Dette apparat er klassificeret
som et KLASSE 1
LASER-produkt. Denne
meerkning er placeret pd
bagsiden.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Antenner

Find et sted og en retning, der giver god modtagelse, og stil derefter
antennen op.

Hold antennerne vk fra hejttalerkablerne og stremledningen, sa der ikke
opfanges stoj.

Hojttalere
Indseet kun den
afisolerede del af kablet.

=

Huomautus asiakkaille: Seuraavat
tiedot koskevat ainoastaan
laitteita, jotka on myyty EU-
direktiiveja soveltavissa maissa.
Tdmin laitteen on valmistanut Sony Corporation,

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. EMC:
n valtuutettu edustaja ja tuoteturvallisuudesta vastaava
yritys on Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germany. Ota kaikissa huoltoa ja
takuita koskevissa asioissa yhteys erillisissd huolto- ja
takuuasiakirjoissa mainittuihin osoitteisiin.

3-293-641-71(1)

Sahko- ja elektroniikkaromun
havittaminen (koskee Euroopan
unionia ja muita Euroopan
maita, joissa on erilliset
kerdysjarjestelmat)

Tdma tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli
kertoo, ettei tétd laitetta saa havittdd sekajétteen
mukana. Se pitdd sitd vastoin jittad johonkin sahko-
tai elektroniikkalaitteiden kierratyspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tima tuote hévitetadn oikein,
autat estdmidn sen luonnolle ja ihmisten terveydelle
mahdollisesti aiheuttamat haittavaikutukset, mitkd
muussa tapauksessa voisivat olla tuloksena timéan
tuotteen vadrasta havittimistavasta. Materiaalien
kierrdttiminen auttaa sddstimadn luonnon voimavaroja.
Lisétietoja timén laitteen kierrattimisestd saa
paikallisviranomaisilta, jatehuollosta vastaavalta
yritykseltd tai kaupasta, josta ostit tuotteen.
Saatavilla olevat lisitarvikkeet: Kauko-ohjain

http://www.sony.net/

MUISTUTUS

Muiden optisten laitteiden kéytto timén tuotteen kanssa
lisdd silmdvammojen vaaraa.

Liian suuri d4nenpaine kuulokkeista saattaa aiheuttaa
kuulovaurion. Vanhojen akkujen ja paristojen
havittiaminen (Sovellettavissa
Euroopan unionissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa on

erilliset kerdysjarjestelmat)

Ei koske Yhdysvalloissa ja
Kanadassa asuvia asiakkaita

Tama laite on LUOKAN
1 LASERLAITE. Tamé
merkinti sijaitsee laitteen
takapaneelissa.

T4amd paristossa tai pakkauksessa oleva merkinta
kertoo, ettei timén laitteen mukana toimitettua
paristoa saa havittdd sekajétteen mukana. Tdtd symbolia
saatetaan kayttdd tietyissd paristoissa yhdessd jonkin
kemiallisen symbolin kanssa. Elohopean (Hg) tai
lyijyn (pb) kemialliset merkit lisdtdén, jos paristossa/
akussa on enemman kuin 0,0005 % elohopeaa tai
enemmén kuin 0,004 % lyijyd. Varmistamalla, ettd
namd akut/paristot hévitetddn oikein, autat estimain
sen luonnolle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti
mmmm 2iheuttamat haittavaikutukset, mitkd muussa tapauksessa
voisivat olla tuloksena tdmén pariston/akun véaarastd
havittaimistavasta. Materiaalien kierrdttiminen auttaa
sddstdmadn luonnon voimavaroja.
Mikaili tuote edellyttaa pysyvaa liitosta sisdiseen paristoon

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Laitteen liitantojen tekeminen turvallisesti

AM-silmukka-antenni

ULA-lanka-antenni
(Veda se pitkaksi vaakatasossa.)

Valkoinen puoli
Pohjois-Amerikan mallille

tai

Ruskea puoli muille alueille

Kaiutinjohto (Punainen/@)

Vasen kaiutin s

Kaiutinjohto (Musta/©)

Oikea kaiutin <

Antennit

Hae antennille hyvi sijainti ja suuntaa se, kunnes vastaanotto toimii
kunnolla, ja kiinnitd sen jilkeen antenni tdhdn paikkaan.

Pidé antennit kaukana kaiutin- ja virtajohdoista, jotta ne eivit tuottaisi
kohinaa.

Kaiuttimet
Liitd liittimiin vain
johtojen kuorittu osa.

=

Virta

For alle andre batterier henvises til afsnittet om, hvordan
batteriet fjernes sikkert fra produktet. Indlever batteriet til et
indsamlingssted for genbrug af udtjente batterier.

For nermere oplysninger om genbrug af dette produkt eller
batteri kan du henvende dig til dine lokale myndigheder,
husholdningsaffaldsservice eller den butik, hvor du kebte
produktet.

Bemaerkning om DualDiscs

En DualDisc er et tosidet diskprodukt, der kombinerer
optaget DVD-materiale pa en side med digitalt
lydmateriale pd den anden side. Da lydmaterialesiden
ikke overholder Compact Disc (CD) -standarden,
garanteres afspilning pa dette produkt ikke.

Musikdiske kodet med teknologi til

ophavsretsbeskyttelse.

Dette produkt er udformet til at afspille diske,

der er i overensstemmelse med CD-standarden
(Compact Disc). Nogle pladeselskaber er begyndt at
markedsfere musikdiske, der er kodet med teknologi til
ophavsretsbeskyttelse. Vaer opmeerksom p4, at der blandt
disse kan vaere nogle, som ikke fplger CD-standarden og
ikke kan afspilles pa dette produkt.

iPod er et varemaerke tilhgrende Apple Inc., registreret i
USA og andre lande.

MPEG Layer-3 lydkodingsteknologi og patenter er pa
licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Alle andre varemaerker og registrerede varemaerker
tilhorer deres respektive ejere. I denne vejledning
er ™ og ©® -mearker ikke angivet.

Transport af systemet
1 Tag disken ud, s& CD-mekanismen beskyttes.

2 Tryk gentagne gange pa FUNCTION +/—
(eller FUNCTION pa enheden) [7] for at veelge
CD-funktionen.

3 Hold ned p& VOL + [13] og DSGX [i5] p& enheden,
og tryk pa & [4] pa enheden, indtil "STANDBY"
vises.

4 Nar"LOCK" er vist, skal stramledningen traekkes
ud af stikkontakten.

turvallisuuden, suorituskyvyn tai tietojen sdilymisen vuoksi,
pariston saa vaihtaa ainoastaan piteva huoltohenkil9st6.
Varmistaaksesi pariston asianmukaisen kasittelyn luovuta
tuote sen kéytt6idn paattyessd asianmukaiseen sahko- ja
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.

Tarkista kaikkien muiden paristojen kohdalla lisitiedot
kappaleesta, jossa kuvataan pariston poistaminen tuotteesta
turvallisesti. Jatd paristo johonkin loppuun kaytettyjen
paristojen kierrityskeskukseen.

Lisétietoja timan laitteen tai pariston kierrattimisestd saa
paikallisviranomaisilta, jatehuollosta vastaavalta yritykseltd
tai kaupasta, josta ostit tuotteen.

DualDisc-levyja koskeva
huomautus

DualDisc on kaksipuolinen levy, jolla on toisella
puolella DVD-materiaalia ja toisella puolella digitaalista
ddnimateriaalia. Koska d4animateriaalipuoli ei ole
Compact Disc (CD) -standardin mukainen, toistoa talld
laitteella ei taata.

Musiikkilevyt, jotka on koodattu
kopioinninestotekniikoilla

Tama tuote on suunniteltu toistamaan levyjd, jotka

ovat Compact Disc (CD) -standardin mukaisia.

Jotkin levy-yhtiét ovat viime aikoina alkaneet
markkinoida erilaisia musiikkilevyja, jotka on suojattu
kopiosuojatekniikalla. Pidé kuitenkin mielessd, ettd
néihin levyihin saattaa kuulua levyja, jotka eivit ole
yhteensopivia CD-standardin kanssa, ja niit4 ei siten voi
toistaa tall4 laitteella.

iPod on Apple Inc:n tavaramerkki, joka on rekisteréity
USA:ssa ja muissa maissa.

MPEG Layer-3 -audiokoodaustekniikka ja patentit on
lisensoitu Fraunhofer IIS ja Thomsonilta.

Kaikki muut tavaramerkit ja rekister6idyt tavaramerkit
kuuluvat haltijoilleen. Téssé kdsikirjassa ei ole kdytetty

merkintéja ™ ja ©.

Laitteistoa kannettaessa
1 Ota levy pois CD-mekanismin suojaamiseksi.

2 Paina FUNCTION +/— -painiketta (tai laitteen
FUNCTION-painiketta) | 7] tarpeeksi monta kertaa
CD-toiminnon valitsemiseksi.

3 Pid4 laitteen VOL + [13] ja DSGX [15] painettuna ja
paina laitteesta & [4], kunnes "STANDBY" tulee
nakyviin.

4 Kun "LOCK" tulee naytélle, irrota virtajohto.

Liitd virtajohdon pistoke pistorasiaan.

Ellei pistoke sovi pistorasiaan, irrota laitteen mukana
toimitettu pistokesovitin (ainoastaan sovittimella

varustetut mallit).

'4

Pistorasia

Grundleggende betjening

[1] (2] [3][4]
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I denne vejledning beskrives primeert betjening med
fiernbetjeningen, men den samme betjening kan ogsa
udfores med de knapper pa enheden, der har samme eller
lignende betegnelser.

For du bruger systemet

Sadan bruges fijernbetjeningen

Skyd til laget til batterirummet 20| og tag det af. St de
medfolgende to R6 (storrelse AA) -batterier i med @
siden forst, sa polerne passer som vist nedenfor.

Bemaerkninger om brug af fjernbetjeningen

®Ved normal brug ber batterierne holde i ca. seks maneder.

®Bland ikke et gammelt batteri med et nyt, og bland ikke forskellige
typer batterier.

® Hvis du ikke skal bruge fiernbetjeningen i leengere tid, skal
batterierne tages ud for at undgé skade fra batterilaekage og teering.

Sadan indstilles uret

Brug knapperne pé fjernbetjeningen til at indstille uret.

1 Tend systemet.
Tryk pa 1/® (strom) [1].

2 Veelg stil ur-indstilling.
Tryk pa TIMER MENU [{8]. Hvis den aktuelle
indstilling vises pa displayet, skal du trykke gentagne
gange pa #/¥ [22 for at vaelge "CLOCK SET?", og
derefter trykke pa ® (indfer) [i1].

3 Indstil klokkeslaettet.

Tryk gentagne gange pa 4/¥ 22 for at indstille timen,
og tryk derefter pa () (indfor) [1]. Indstil minutterne
med den samme fremgangsmaéde.

Ur-indstillingerne gér tabt, hvis du tager
stromledningen ud, eller hvis der opstar stremsvigt.

[1] [2]
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Tdssa kisikirjassa kuvataan laitteen kiytto ensisijaisesti
kauko-ohjainta kdyttden, mutta samat toiminnot ovat
kaytettévissa myos laitteen painikkeilla, joiden nimet ovat
samat tai samankaltaiset kuin kauko-ohjaimessa.

Ennen jarjestelman kayttamista

Kauko-ohjaimen kdyttaminen

Irrota kauko-ohjaimen paristotilan kansi [20] ja aseta
paristotilaan kaksi toimitettua R6-paristoa (AA-koko) @
-puoli edelld niiden navat alla olevan kuvan mukaisesti.

Kauko-ohjaimen kayttoa koskevia huomautuksia

® Normaalikéytossd paristojen tulisi kestdd noin kuusi kuukautta.

® Ald kiytd vanhaa ja uutta paristoa tai erilaisia paristoja sekaisin.

®Ellet kaytd kauko-ohjainta pitkdan aikaan, ota pois siitd paristot
vilttadksesi paristojen vuotamisesta ja syopymisesté aiheutuvia
vahinkoja.

Kellonajan asettaminen

Aseta kellonaika kauko-ohjaimella.

1 Kytke jarjestelma paalle.
Paina I/() (virta) -painiketta [1].

2 Valitse kellon asetustila.
Paina TIMER MENU -painiketta [18]. Jos nykyinen
tila nidkyy néytolla, paina 4/¥ niin monta kertaa,
ettd "CLOCK SET?" tulee niytdlle, ja paina sitten
(enter) -painiketta [1].

3 Aseta kellonaika.
Aseta tuntilukema painamalla 4/¥ [22] tarpeeksi
monta kertaa ja paina sitten () (enter) -painiketta [11].
Aseta minuuttilukema samaan tapaan.
Kellon asetukset havidvit, kun irrotat virtajohdon
pistorasiasta tai sahkokatkoksen sattuessa.

Tuo kello nékyviin, kun jarjestelma on sammutettu,
painamalla DISPLAY-painiketta [14]. Kello nikyy noin
8 sekunnin ajan.

Sadan bruges iPod'en
Indszet en iPod-dock-adapter i enhedens stik [8] for brug.
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For at tage iPod-dock-adapteren ud skal du traekke den
op med en negl eller en flad genstand vha. dbningen inde
i adapteren.
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Justere lyden

Sadan justeres lydstyrken
Tryk pa VOLUME +/— (eller VOL +/— pa enheden) [13].

Sadan tilfgjer du en lydeffekt

For at Tryk pa

Fa en mere dynamisk DSGX [15] p& enheden.
lyd (Dynamic Sound

Generator X-tra)

Indstille lydeffekten EQ [15| gentagne gange

for at veelge "BASS" eller
"TREBLE", og tryk derefter
gentagne gange pd +/—
for at justere niveauet.

Afspille en C(D/MP3-disk

1 Valg CD-funktionen.
Tryk gentagne gange pd FUNCTION +/—
(eller FUNCTION pé enheden) (7.

2 Laeg en disk pa diskskuffen.

Tryk pa & (&bn/luk) [4] pa enheden, og leeg en disk
med etiketten opad pa diskskuffen.

For at lukke diskskuffen skal du trykke pa 4 (abn/luk)
(4] pé enheden.

Tving ikke diskskuffen i med en finger, da det kan
beskadige enheden.

3 Start afspilning.

Tryk pa B (afspil) (eller CD Bl (afspil/pause) pa
enheden) [7].

For at Tryk pa

Holde pause i 11 (pause) (eller CD B=11

afspilning (afspil/pause) pa enheden) [7].
For at fortsette afspilning skal du
trykke pd knappen igen.

Standse afspilning M (stop) (eller @/CANCEL pa
enheden) [16].

Velge en mappepd [ +/— (veelg mappe) [12.

en MP3-disk

Veelge et spor eller <4« /» P (ga bagud/ga fremad)

en fil [12].

Finde et punkt pdet  Hold ned pa <</»»

(tilbage/fremspoling) [12| under
afspilning, og slip knappen ved
det gnskede sted.

REPEAT [9] gentagne gange,
indtil "REP" eller "REP1" vises.

spor eller en fil

Velge gentaget
afspilning

iPodin kdyttaminen
Aseta iPodin telakkasovitin laitteen liittimeen [8] ennen
kayton aloittamista.
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iPod-telakkasovittimen irrottamiseksi veda sitd ylospdin

sormiesi kynsillé ja jollakin littedlld esineelld kiyttaen
sovittimen aukkoa hyviksesi.

Ainen saitiminen

Aanenvoimakkuuden saataminen
Paina VOLUME +/— -painiketta (tai laitteen
VOL +/— -painiketta) [13.

Adnitehosteen lisidminen

Halutessasi Paina painiketta
Dynaamisemman ddnen DSGX (15 laitteesta.
luominen (Dynamic

Sound Generator X-tra)

Ainitehosteen EQ [15] tarpeeksi monta
asettaminen kertaa "BASS"- (basso)

tai "TREBLE" (diskantti)
-asetuksen valitsemiseksi

ja paina sitten +/—
tarpeeksi monta kertaa tason
sadtamiseksi.

(D/MP3-levyn toistaminen

1 Valitse CD-toiminto.

Paina FUNCTION +/— -painiketta (tai laitteen
FUNCTION-painiketta) tarpeeksi monta kertaa.

2 Laita levy paikalleen.

Paina laitteen 2 (avaus/sulkeminen) -painiketta [4] ja

laita levy levykelkkaan etikettipuoli ylospdin.

Sulje levylautanen painamalla laitteen &

(avaus/sulkeminen) -painiketta [4].
Al4 paina levykelkkaa vikisin sormilla kiinni, silld
laite saattaa vahingoittua.

3 Aloita toisto.

Paina B (toisto) -painiketta (tai laitteen CD D11
(toisto/tauko) -painiketta) [7].

Halutessasi Paina painiketta

11 (tauko) (tai laitteen CD B=11
(toisto/tauko)) [7]. Jatka toistoa
painamalla painiketta uudelleen.
M (seis) (tai laitteen M/
CANCEL-painiketta) [16].

+/— (kansion valinta) [12].

Tauottaa toiston

Pysiyttda toiston

Valita kansion

MP3-levyltd
Valita raidan tai I¢«/PP (taaksepiin/eteenpdin
tiedoston siirtyminen) [12.

Loytdd raidan tai
tiedoston kohdan

Pidi painettuna <</»p»
(pikakelaus taakse-/eteenpéin)
toiston aikana ja pddstd painike
halutun kohdan 16ytyessa.
REPEAT [9] niin monta kertaa,
ettd "REP" tai "REP1" ndkyy.

Valita uusintatoiston

Toistotilan vaihtaminen

Paina PLAY MODE -painiketta [10] tarpeeksi monta
kertaa, kun soitin on pysaytystilassa. Voit valita
tavanomaisen toiston ("E" levyn kansion kaikille
MP3-tiedostoille), satunnaistoiston ("SHUF" tai
"E5 SHUF*") tai ohjelmoidun toiston ("PGM").

* CD-DA-levyi toistettaessa (SHUF) -toisto toimii samalla tavalla
kuin tavanomainen (satunnais)toisto.

Uusintatoistoa koskevia huomautuksia

® Kaikki levyn raidat tai tiedostot toistetaan uudelleen enintdin viisi
kertaa.

®"REP1" kertoo, ettd yhti raitaa tai tiedostoa toistetaan, kunnes
pysdytit toiston

Bemaerkninger om afspilning af MP3-diske

® Gem ikke andre typer spor eller filer eller unedvendige mapper pa
en disk, der har MP3-filer.

® Mapper, som ikke har nogen MP3-filer, springes over.

® MP3-filer afspilles i den rackkefolge, de er optaget pa disken.

® Systemet kan kun afspille MP3-filer med filtypenavnet ".mp3".

® Hvis der er filer pa disken, som har filtypenavnet ".mp3", men som
ikke er MP3-filer, kan der kommer stoj fra enheden, eller der kan
opsta funktionsfejl.

® Det maksimale antal:
—mapper er 255 (inklusive rodmappen).
—MP3-filer er 511.
—MP3-filer og mapper, der kan veere pa en enkelt disk, er 512.
—mappeniveauer (trestrukturen for filer) er 8.

® Kompatibilitet med al MP3-kodnings/skrivesoftware,
optageenheder, og optagemedier kan ikke garanteres. MP3-diske,
der ikke er kompatible, kan forarsage stgj eller afbrudt lyd, eller de
kan muligvis slet ikke afspilles.

Bemaerkninger om afspilning af multisession-diske

® Hvis disken begynder med en CD-DA (eller MP3) -session,
genkendes den som en CD-DA (eller MP3) -disk, og andre sessioner
afspilles ikke.

®En disk med et blandet CD-format genkendes som en
CD-DA (lyd) -disk.

Lytte til radioen

1 Veelg "TUNER FM" eller "TUNER AM".
Tryk gentagne gange p4 FUNCTION +/—
(eller FUNCTION pa enheden) [7l.
2 Velg tuning-indstilling.
Tryk gentagne gange pA TUNING MODE [0, indltil
"AUTO" vises.
3 stilind p& den gnskede station.

Tryk pa +/— (eller TUNE +/— pa enheden) [12].
Segning standser automatisk, nér der er stillet ind pa
en station, og derefter vises "TUNED" og "STEREO"
(kun for stereoprogrammer).

LF ] STEREQ

AUTO
TUNED

Sadan standses automatisk sagning
Tryk pa B (stop) (eller Ml/CANCEL pé enheden) [16].

Sadan stiller du ind pa en station med et svagt
signal

Hvis "TUNED" ikke vises, og segning ikke standser, skal
du trykke gentagne gange pa TUNING MODE [10], indtil
"AUTO" og "PRESET" forsvinder, og derefter trykke
gentagne gange pa +/— (eller TUNE +/— pa enheden)
for at stille ind pa den gnskede station.

Sadan mindskes atmosfzeriske forstyrrelser pa
en svag FM-stereostation

Tryk gentagne gange pA FM MODE [9], indtil "MONO"
vises, for at sla stereomodtagelse fra.

Afspille iPod'en

1 Veelg iPod-funktionen.

Tryk gentagne gange pda FUNCTION +/— (eller
FUNCTION pa enheden) [7].

2 SeetiPod'eni.

3 Start afspilning.
Tryk pa B (afspil) (eller iPod Bl (afspil/pause) pa
enheden) [7].

Sadan betjenes iPod'en
Du kan betjene din iPod med folgende knapper pa
fernbetjeningen eller enheden.

For at Tryk pa

Holde pause i Il (pause) (eller iPod =11

afspilning (afspil/pause) pa enheden)
eller M (stop) [16].

Rulle op/ned i iPod- 4/ [22]. Du kan rulle op/ned i

menuerne iPod-menuerne lige som med

klikhjulet pa en iPod, eller nar du
traekker op/ned pa en iPod touch.

I¢</» > (g4 bagud/ga fremad)

Vzelge et spor eller

MP3-levyjen toistoa koskevia huomautuksia

® Ald tallenna muunlaisia raitoja tai tiedostoja tai tarpeettomia
kansioita levylle, jolla on MP3-tiedostoja.

®Kansiot, joissa ei ole MP3-tiedostoja, ohitetaan.

® MP3-tiedostot toistetaan siind jarjestyksessd, jossa ne on tallennettu
levylle.

®Jirjestelma pystyy toistamaan ainoastaan sellaisia MP3-tiedostoja,
joiden tiedostotunnisteena on ".mp3".

®]Jos levylld on tiedostoja, joiden tiedostotunniste on ".mp3" mutta
jotka eivit ole MP3-tiedostoja, laite saattaa tuottaa kohinaa tai
toimia virheellisesti.

® Enimmaismaarat:
—255 kansiota (mukaan luettuna juurikansio).
—511 MP3-tiedostoa.
—512 MP3-tiedostoa ja kansiota yhdella levylld.
—8 kansiotasoa (tiedostojen puurakenne).

® Valmistaja ei pysty takaamaan yhteensopivuutta kaikkien
MP3-koodaus- tai datankirjoitusohjelmistojen ja -laitteiden tai
tallennusmedioiden kanssa Yhteensopimattomat MP3-levyt
saattavat aiheuttaa kohinaa tai katkoksia adnentoistoon, tai toisto ei
onnistu laisinkaan.

Multisession-levyjen toistoa koskevia huomautuksia

®Jos levyn alussa on CD-DA-istunto (tai MP3-istunto), levy
tunnistetaan CD-DA-levyksi (tai MP3-levyksi), eikd muita istuntoja
toisteta.

®Mixed CD -muotoinen levy tunnistetaan CD-DA-levyna (audio).

Radion kuuntelu

1 Valitse "TUNER FM" tai "TUNER AM"
Paina FUNCTION +/— -painiketta (tai laitteen
FUNCTION-painiketta) |7] tarpeeksi monta kertaa.
2 Valitse viritystila.
Paina TUNING MODE -painiketta [10| niin monta
kertaa, ettd naytélle ilmestyy "AUTO".
3 Virit4 haluttu asema kohdalleen.

Paina +/— -painiketta (tai laitteen TUNE +/—
-painiketta) [12]. Haku pysihtyy automaattisesti, kun
asema on viritetty, ja néaytolle tulee teksti "TUNED" ja
"STEREQ" (ainoastaan stereo-ohjelmat).

[Fi ) STERED
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Automaattisen haun pysdyttaminen
Paina M (seis) -painiketta (tai laitteen llJCANCEL-
painiketta) [186].

Heikkoa lahetesignaalia ldhettivdn aseman
muistiin tallentaminen

Jos teksti "TUNED" ei tule nikyviin eiké haku pysihdy,
paina TUNING MODE -painiketta niin monta
kertaa, ettd "AUTO" ja "PRESET" katoavat naytolti, ja
paina sitten +/— -painiketta (tai laitteen TUNE +/—
-painiketta) niin monta kertaa, ettd haluttu asema on
viritetty.

Heikon FM-stereoaseman staattisen kohinan
vahentaminen

Sammuta stereovastaanotto painamalla FM MODE
9] -painiketta niin monta kertaa, etti "MONO" tulee
nékyviin.

iPodin toisto

1 Valitse iPod-toiminto.

Paina FUNCTION +/— -painiketta (tai laitteen
FUNCTION-painiketta) |7 tarpeeksi monta kertaa.

2 Laita iPod paikalleen.

3 Aloita toisto.

Paina P (toisto) -painiketta (tai laitteen iPod BNl
(toisto/tauko) -painiketta) 7l.

iPodin ohjaaminen
Voit ohjata iPodia seuraavilla kauko-ohjaimen tai laitteen
painikkeilla.

Halutessasi Paina painiketta

1 (tauko) (tai laitteen iPod B=11
(toisto/tauko)) [7] tai M (seis) [16].
4/% [22]. Voit vierittii iPodin
valikkoja alas- tai ylospdin
suunnilleen samalla tavalla kuin
iPodin Click Wheel -toiminnoissa
tai iPod touchin vedi-ylos-tai-
alas-toiminnoissa.

Valita raidan tai ¢/ (taaksepiin/eteenpiin
jakson audiokirjasta/ ~ siirtyminen) [12]. Pikakelaa eteen-

Tauottaa toiston

Vierittad iPodin
valikkoja alas-/
ylospdin

podcastista tai taaksepdin pitdmalld painike
painettuna.

Valita merkityn » 22/ (enter) (tai laitteen

yksikén. ENTER-painike) [11]. Voit valita
merkityn yksikon suunnilleen
samalla tavalla kuin iPodin
keskipainikkeella tai iPod touchin
kosketustoiminnolla..

Loytaa tietyn <4«/»» (pikakelaus taakse-

kohdan iPodin/ /eteenpdin) [12] toiston aikana ja

podcastin raidalta tai pédstd painike halutun kohdan
jaksosta 16ytyessi.

Sadan bruges systemet som batterioplader
Du kan bruge systemet som batterioplader til iPod'en,
bade nar systemet er taendt og slukket.

Opladning begynder, nar iPod'en settes pa enhedens
stik [8]. Status for opladningen vises p4 iPod-displayet.
Se betjeningsvejledningen til din iPod for neermere
oplysninger.

Sadan standses opladning af iPod'en

Tag iPod'en af. Hvis du standser opladning af iPod'en, nar
systemet er slukket, skal du trykke pa DISPLAY [14], indtil
uret forsvinder fra displayet.

Bemaerkninger

®Nir iPod'en settes pa eller tages af, skal iPod'en holdes i den samme
vinkel som iPod-stikket [8] pa enheden. iPod'en ma ikke vrides eller
drejes for at undgé at beskadige stikket.

®Enheden ma ikke beeres med en iPod sat i stikket. Det kan forarsage
funktionsfejl.

®Nir iPod'en settes pa eller fjernes, skal enheden holdes med den ene
hénd. Pas pé ikke at komme til at trykke pa iPod'ens knapper.

®For iPod'en afbrydes, skal afspilningen sattes i pause.

®Ved afspilning af video kan du ikke bruge <¢/»» [12. Du kan
spole tilbage (frem) ved at holde ned pa <t/ [12.

@ For at @ndre lydstyrkeniveauet skal du bruge VOLUME +/— (eller
VOL +/— pa enheden) [13]. Lydstyrkeniveauet zendres ikke, selvom
du har justeret iPod'en.

® Systemet er kun designet til iPod. Du kan ikke tilslutte andre
beerbare lydafspillere.

®Vedrorende brug af iPod henvises til brugervejledningen til din
iPod.

®Sony kan ikke patage sig ansvaret i tilfeelde af, at data, der er optaget
til iPod, gar tabt eller beskadiges, nir du bruger en iPod med denne
enhed.

Endre displayet

For at Tryk pa

Skifte information DISPLAY [14] gentagne gange, nar
pa displayet” systemet er tendt.

DISPLAY , ndr systemet er
slukket?. Uret vises i 8 sekunder.

Kontrollere uret,
nar systemet er
slukket?

U Du kan se CD/MP3-diskinformation som f.eks.:
—Spor- eller filnummer under normal afspilning.
—Spor- eller filnavn ("J3") under normal afspilning.
—Kunstnernavn (L") under normal afspilning.

— Album- eller mappenavn ("£]") under normal afspilning.
—Samlet afspilningstid, mens afspilleren er standset.

? Uret vises uafbrudt, mens iPod'en oplades. For at slukke ur-displayet
skal du trykke pa DISPLAY [14] (Se "Sadan standses opladning af
iPod'en").

% STANDBY-indikatoren [2] pa enheden lyser, nir systemet er slukket.

Bemaerkninger om displayinformationen
®Tegn, der ikke kan vises, vises som "_".
®Folgende vises ikke:
—Samlet afspilningstid for en CD-DA-disk, alt efter
afspilningsindstillingen.
—Samlet afspilningstid og resterende afspilningstid for en MP3-disk.
®Folgende vises ikke korrekt:
—Mappe- og filnavne, der ikke folger enten ISO9660 Level 1, Level 2
eller Joliet i udvidet format.
®Fplgende vises:
—ID3-tag-information for MP3-filer, nér der bruges ID3-tag i
version 1 og version 2 (op til 62 tegn).

Bruge ekstra lydkomponenter

Sadan tilsluttes ekstra hovedtelefoner
Tilslut hovedtelefoner til PHONES-stikket [6] pa
enheden.

Sadan tilsluttes en ekstra komponent

Tilslut en ekstra lydkomponent til AUDIO IN-stikket [5]
pé enheden vha. et analogt lyd kabel (medfelger ikke).
Skru ned for lydstyrken pa systemet, og veelg derefter
AUDIO IN-funktionen.

Hjre hgjttaler For at vise uret, nir systemet er slukket, skal du trykke Sadan aendres afstlninQSindSti"inge“ kapitel fra lydbog/ [12]. For at spole frem eller tilbage,
N e Tryk gentagne gange pd PLAY MODE [10, mens podcast skal du holde knappen nede.
Hvid side for model il pa DISPLAY [14]. Uret vises i ca. 8 sekunder. afspilleren er standset. Du kan vaelge normal afspilning Veelge det valgte » 22/ (indfor) (eller ENTER
Nordamerika Strom ("E9" for alle MP3-filer i mappen pé disken), punkt e 1n) r De Er l
Forbind stremledningen til en stikkontakt. blandet afspilning ("SHUF" eller "= SHUF*"), eller ga enheden . \ Kan vaelge
e ! q o o " et valgte punkt lige som med
eller Huis stikket ikke passer til stikkontakten, skal du tage programafspilning ("PGM"). midterknappen pa iPod eller
den medfolgende stikadapter af (kun modeller udstyret * Ved afspilning af en CD-DA-disk udforer {3 (SHUF) -afspilning touch-b tipp' P £iPod touch
med en adapter). den samme betjening som normal (blandet) afspilning. . : ouch-be Jefllngeﬂ ariro ?uc .
Bemaerknin taget afspilni Finde et sted i et <4«/»P (tilbage/fremspoling)
ger om gentaget afspilning 1. a2 X
® Alle spor eller filer pa en disk afspilles gentaget op til fem gange. spor eller kap itel i under afsp llmng’ 0g slip
®"REP1" angiver, at et enkelt spor eller fil gentages, indtil du standser 1de0g/P0dcaSt knaPPen ved det onskede sted.
) ) 1 det. Vende tilbage til den <« [22/TOOL MENU [i9)/ &™»
Brun side for andre regioner foregiaende menu (vend tilbage) 21]. Du kan vende
Stikkontakt eller vaelge en menu  tilbage til den foregdende menu
eller veelge en menu pa samme
made som med Menu-knappen
pé iPod eller touch-betjening af
iPod touch.
e =c--

Halutessasi

Palata edelliseen
valikkoon tai valita
valikon.

Paina painiketta

«[22/TOOL MENU [19]/ ™
(return) [21]. Voit palata edelliseen
valikkoon tai valita valikon
suunnilleen samalla tavalla

kuin iPodissa tai iPod touchin
kosketustoiminnolla.

Taman laitteen kaytto akkulaturina

Voit kayttad tatd laitetta iPodin akkulaturina riippumatta
siitd, onko virta kytkettynd laitteeseen.

Lataus alkaa, kun iPod laitetaan laitteen liittimeen [8].
Lataustila nikyy iPodin néyt6ll4. Lisitietoja on iPodin
kayttoohjeissa.

iPodin lataamisen paattaminen

Ota iPod pois telakasta. Jos lopetat iPodin lataamisen,
kun virta on sammutettu laitteesta, paina DISPLAY-
painiketta [14], kunnes kello poistuu naytolta.

Huomautuksia

®iPod-laitetta telakkaan asetettaessa tai sita siitd otettaessa siirrd
iPodia samassa kulmassa timin laitteen iPod-liittimen
kanssa, dldki kierra tai kallista iPodia liittimen vahingoittumisen
estamiseksi.

® Ali kanna titd laitetta silloin kun iPod on asetettu liitintiansa. Jos
niin tehdiin, voi seurauksena olla toimintahiirié.

® Asettaessasi iPodia telakkaansa tai ottaessasi sitd siitd tartu kiinni
tahién laitteeseen toisella kidelldsi ja varo painamasta vahingossa
iPodin sdatimid.

® Tauota toisto ennen iPodin irrottamista telakasta.

® Et voi kidyttdd <¢«@/PP -painiketta 12| videon toistamisen aikana.
Voit kelata taaksepiin (eteenpéin) pitimailld /PP -painikkeen
painettuna.

® Adnenvoimakkuuden saitdmiseksi paina VOLUME +/— -painiketta
(tai laitteen VOL +/— -painiketta) [13. Aénenvoimakkuustaso ei
vaihdu, vaikka sité yritettdisiinkin sdétd iPodista.

®Tami jirjestelmd on suunniteltu ainoastaan iPodille. Et pysty
kytkemadén mitddn muuta kannettavaa audiolaitetta siihen.

®iPodin kayttimiseksi lue sen omat kéyttohjeet.

®Sony ei ota mitddn vastuuta iPodille tallennettujen tietojen
héviamisesti tai vaurioitumisesta iPodia timin laitteen kanssa
kdytettdessd.

Nayton vaihtaminen

Halutessasi Paina painiketta
Vaihtaa ndyt6lla ~ DISPLAY [14] tarpeeksi monta

olevia tietoja" kertaa, kun virta on kytketty

laitteeseen.
Tarkistaa kellonajan DISPLAY (14 laitteen ollessa
laitteen ollessa sammutettuna?. Kello nikyy
sammutettuna® 8 sekunnin ajan.

Y'Voit tarkastella esimerkiksi CD/MP3-levyn tietoja, kuten:
—raidan tai tiedoston numero tavallisen toiston aikana.

—raidan tai tiedoston nimi ("JJ") tavallisen toiston aikana.
—esittdjian nimi ("4L") tavallisen toiston aikana.

—albumin tai kansion nimi ("@") tavallisen toiston aikana.
—kokonaistoistoaika, kun soitin on pysaytystilassa.

? Kello nikyy koko ajan iPodin latauksen aikana. Sammuta kelloniytto
painamalla DISPLAY-painiketta (14| (Katso "iPodin lataamisen
paittiminen").

% Laitteen STANDBY-ilmaisin [2] syttyy, kun virta on sammutettu.

Nayton tietoja koskevia huomautuksia

® Sellaisten kirjainmerkkien, joita ei voida ndyttad naytolla, tilalla
nakyy "_".

® Seuraavia tietoja ei ndyteta:

—CD-DA-levyn kokonaistoistoaika toistotilasta riippuen.
—MP3-levyn kokonaistoistoaika ja jéljelld oleva toistoaika.

® Seuraavia tietoja ei néaytetd oikein:

—kansioiden ja tiedostojen nimet, jotka eivit ole ISO9660 tason 1,
tason 2 tai Joliet-laajennusmuodon mukaisia.

® Seuraavat tiedot naytetaan:

—MP3-tiedostojen ID3-tag-tiedoet, kun kiytossd on ID3-version 1
ja version 2 tunnisteet (enintddn 62 merkkia).

Valinnaisten
danentoistokomponenttien
kadyttaminen

Valinnaisten kuulokkeiden kytkeminen
Kytke kuulokkeet laitteen PHONES-liittimeen [6].

Valinnaisen komponentin kytkeminen

Kytke lisd-adnentoistokomponentti laitteen AUDIO

IN -liittimeen [5] analogisella audioliitintijohdolla

(ei sisélly toimitukseen). Pienennd jéirjestelman
aanenvoimakkuutta ja valitse sitten AUDIO IN -toiminto.



Anden betjening

Lave dit eget program
(programafspilning)

1 Tryk gentagne gange pd FUNCTION +/—
(eller FUNCTION pa enheden) |7] for at vaelge
CD-funktionen.

2 Tryk gentagne gange p& PLAY MODE [0}, indtil
"PGM" vises, mens afspilleren er standset.

3 Tryk gentagne gange pé l¢</p» [i2, indtil det
gnskede spor- eller filnummer vises.
Ved programmering af filer skal du trykke gentagne
gange pa F +/— (12| for at veelge den enskede mappe,
og derefter vaelge den gnskede fil.
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Valgt spor- eller
filnummer

Samlet afspilningstid for
programmet (inklusive det
valgte spor eller fil)

4 Tryk pa& ® (eller ENTER pa enheden) [11] for at tilfgje
sporet eller filen til programmet.

«

— —.— —"vises, nir den samlede tid overstiger

100 minutter for en CD, eller nar du veelger et
CD-spor, hvis nummer er 21 eller derover, eller nar du
veelger en MP3-fil.

5 Gentag trin 3 til 4 for at programmere yderligere
spor eller filer, op til i alt 25 spor eller filer.

6 For at afspille dit program af spor eller filer skal du
trykke pa B (eller CD 11 p& enheden) [7].
Programmet er tilgeengeligt, indtil diskskuffen abnes.

For at afspille det samme program igen skal du trykke
pa B (eller CD P11 pa enheden) [7].

Sadan annulleres programafspilning
Tryk gentagne gange pA PLAY MODE [10], indtil "PGM"
forsvinder, mens afspilleren er standset.

Sadan slettes det sidste spor eller fil i
programmet
Tryk pa CLEAR [17], mens afspilleren er standset.

Forudindstille radiostationer

Du kan forudindstille dine yndlingsradiostationer og
stille ind pa dem direkte ved at veelge det tilsvarende
forudindstillede nummer.

Brug knapperne pé fjernbetjeningen til at forudindstille
stationer.

1 Stil ind pé& den gnskede station (se “Lytte til
radioen”).

2 Tryk p4 TUNER MEMORY [23.

STERED
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Forudindstillet nummer

3 Tryk gentagne gange pa +/— [12] for at vaelge det
gnskede forudindstillede nummer.
Huvis der allerede er programmeret en anden station
pé det valgte forudindstillede nummer, erstattes
stationen af de nye stationer.

4 Trykpa ® [11).

5 Gentag trin 1 til 4 for at gemme andre stationer.
Du kan forudindstille op til 20 FM- og 10 AM-
stationer. De forudindstillede stationer bevares i ca. en

halv dag, selv om du afbryder stromledningen, eller
hvis der opstar stromsvigt.

6 For at hente en forudindstillet radiostation skal du
trykke gentagne gange pa TUNING MODE [10], indtil
"PRESET" vises, og derefter trykke gentagne gange
pa +/— [12| for at veelge det @nskede forudindstillede
nummer.

Bruge timerfunktionerne

Systemet har to timerfunktioner Hvis du bruger
afspillningstimeren med sleeptimeren, far sleeptimeren
forrang.

Benyt knapperne pa flernbetjeningen til at bruge
timerfunktionerne.

Sleeptimer:

Du kan falde i sgvn til musik. Denne funktion virker,
selvom uret ikke er indstillet.

Tryk gentagne gange pi SLEEP [24]. Hvis du vzelger
"AUTO", slukkes systemet automatisk, efter den aktuelle
disk standser, eller efter 100 minutter.

Afspilningstimer:
Du kan vagne op til CD, tuner eller iPod pa et
forudindstillet tidspunkt.

Kontroller, at uret er indstillet.

1 Forbered lydkilden.

Forbered lydkilden, og tryk derefter pA VOLUME +/—
for at justere lydstyrken.

For at starte fra et bestemt spor eller fil skal du lave dit
eget program.

2 Tryk pa TIMER MENU [18].

3 Tryk gentagne gange pa 4/¥ 22 for at vaelge "PLAY
SET?", og tryk derefter pa @ [1].

"ON" vises, og time-indikationen blinker.

4 Indstil det tidspunkt, hvor afspilning skal starte.
Tryk gentagne gange pa 4/¥ 22 for at indstille
timen, og tryk derefter pa ® [11].
Minut-indikationen blinker. Indstil minutterne pa
samme made som ovenfor.

5 Brug den samme fremgangsmade som i trin 4 for at
indstille det tidspunkt, hvor afspilning skal standse.

6 Vaelg lydkilden.
Tryk gentagne gange pa 4/¥ [22, indtil den onskede
lydkilde vises, og tryk derefter pa (® [11]. Displayet
viser timerindstillingerne.

7 Tryk pa I/ [1] for at slukke systemet.
Systemet taendes 15 sekunder for det forudindstillede
tidspunkt. Hvis systemet er taendt pa det

forudindstillede tidspunkt, afspiller afspilningstimeren
ikke.

Sadan aktiveres eller kontrolleres timeren igen
1 Tryk pa TIMER MENU [i8].
"TIMER SEL?" blinker pa displayet.

2 Trykpd O [11].

3 Tryk gentagne gange pa 4/¥ 22| for at vaelge "PLAY
SEL?", og tryk derefter pa ® [1].

Sadan annulleres timeren
Gentag den samme fremgangsmade som ovenfor, indtil
"TIMER OFF?" vises i trin 3, og tryk derefter pa ® [1].

Sadan aendres indstillingen
Begynd forfra fra trin 1.

Bemaerkning til iPod touch-brugere
Afspilningstimeren aktiveres muligvis ikke, alt efter status for den
tilsluttede iPod touch.

Tip
Indstillingen af afspilningstimer bibeholdes, si leenge indstillingen
ikke annulleres manuelt.

1 Kontroller, at stramledningen og hgijttalerkablerne
er sluttet korrekt og fast til.

2 Find dit problem i tjeklisten nedenfor, og udfar den
angivne korrektion.
Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis der
fortsat er problemer.

Hvis STANDBY-indikatoren blinker

Tag straks stremledningen ud, og kontroller folgende

punkter.

® Hyvis dit system har en speendingsveelger, er
spaendingsvaelgeren indstillet til den korrekte
spaending?

® Bruger du kun de medfelgende hgjttalere?

® Er der noget, som blokerer ventilationsabningerne
pa over- eller bagsiden af systemet?

® Br iPod-stikket | 8] kortsluttet?

Nar STANDBY-indikatoren [2| holder op med at

blinke, skal du tilslutte stromledningen og teende

systemet. Henvend dig til naermeste Sony-forhandler,

hvis der fortsat er problemer.

Generelt

Der kommer lyd fra én kanal, eller hgjre og
venstre lydstyrke er ude af balance.

® Placer hojttalerne sd symmetrisk som muligt.

® Tilslut kun de medfolgende hojttalere.

Kraftig summen eller stg;j.

® Flyt systemet vk fra kilderne til stojen.

® Tilslut systemet til en anden stikkontakt.

* Monter et stojfilter (kan kobes separat) pa stremledningen.

Fjernbetjeningen virker ikke.

* Fjern eventuelle forhindringer mellem fjernbetjeningen
og sensoren | 3| pa enheden, og placer enheden pa
afstand af fluorescerende lys.

® Ret fiernbetjeningen mod systemets sensor.

* Hold fjernbetjeningen taettere pa systemet.

CD/MP3-afspiller

Lyden springer, eller disken afspiller ikke.

* Tor disken ren, og st den i igen.

® Flyt systemet til et sted uden rystelser (f.eks. pa et
stabilt stativ).

* Flyt hojttalerne veek fra systemet, eller placer
dem pé separate stativer. Ved hoj lydstyrke kan
hojttalerrystelser fa lyden til at springe.

Afspilning begynder ikke fra det forste spor.
® Tryk gentagne gange pa PLAY MODE [0}, indtil bade
"PGM" og "SHUF" forsvinder, for at vende tilbage til

normal afspilning.

Det tager lengere tid end seedvanligt at starte
afspilning.
® Det tager leengere tid for folgende diske at starte afspilning.
— En disk, der er optaget med en kompliceret treestruktur.
— En disk, der er optaget i multisession-indstilling.
— En disk, der ikke er blevet afsluttet (en disk hvor der
kan tilfgjes data).
— En disk, der har mange mapper.

Tuner

Kraftig summen eller stgj, eller stationer kan

ikke modtages. ("TUNED" eller "STEREO"

blinker pa displayet.)

® Tilslut antennen korrekt.

® Find et sted og en retning, der giver god modtagelse, og
stil derefter antennen op igen.

® Hold antennen vak fra hojttalerkablerne og
stromledningen, sa der ikke opfanges stoj.

® Tilslut en ekstern antenne, der fas i almindelig handel.

® Henvend dig til nermeste Sony-forhandler, hvis
den medfelgende AM-antenne har losnet sig fra
plaststativet.

@ Sluk elektrisk udstyr i naerheden.

Sadan forbedres tunermodtagelse

Sla strommen pa CD-afspilleren fra med
CD-stromstyringsfunktionen. Stremmen pa CD'en
er slaet til som standard.

1 Tryk gentagne gange pa FUNCTION +/—
(eller FUNCTION pa enheden) |7] for at veelge
CD-funktionen, og sluk derefter systemet.

2 Efter "STANDBY" holder op med at blinke, skal du
trykke pa V40) pa enheden, mens du holder ned
pa M/CANCEL [16] pa enheden.

"CD POWER OFF" vises. Nar strommen pa
CD-afspilleren er slaet fra, forages adgangstiden til disken.
For at sld strommen pa CD-afspilleren til skal du gentage
fremgangsmaden, indtil "CD POWER ON" vises.

Sadan nulstilles systemet til
fabriksindstillingerne

Hvis systemet stadig ikke virker korrekt, skal systemet
nulstilles til fabriksindstillingerne.

Brug knapperne pé enheden til at nulstille enheden til
fabriksindstillingerne.

1 Afbryd stremledningen, tilslut den igen, og taend
derefter systemet.

2 Trykpal/& A1, voL + {3 og M/CANCEL [16] p&
samme tid.

Alle brugervalgte indstillinger, f.eks. forudindstillede
radiostationer, timer og uret, slettes.

iPod

Der eringen lyd.

® Kontroller, at iPod'en er sluttet godt til.
® Kontroller, at iPod'en afspiller musik.
® Juster lydstyrken.

Lyden er forvreenget.

® Skru ned for lydstyrken.

® Indstil "EQ"-indstillingen pa iPod'en til "Off" eller
"Flat".

iPod'en kan ikke oplades.
® Kontroller, at iPod'en er sluttet godt til.

Meddelelser

CD Over: Slutningen af disken blev naet, mens du
trykkede pa P (12| under afspilning eller pause.

Complete!: Forudindstilling sluttede normalt.

LOCKED: Diskskuffen abnes ikke. Henvend dig til
nermeste Sony-forhandler.

No Disc: Der er ingen disk i systemet, eller du har indsat
en disk, der ikke kan afspilles.

No Step: Alle de programmerede spor eller filer er blevet
slettet.

Push STOP!: Du har trykket pi PLAY MODE [10] under
afspilning.

Reading: Systemet er ved at laese diskens information.
Nogle knapper er ikke tilgaengelige.

Step Full!: Du forsogte at programmere mere end
26 spor eller filer (trin).

TIME NG!: Afspilningstimerens start- og sluttider er
indstillet til det samme tidspunkt.

Forsigtighedsregler

Diske, som systemet KAN afspille
* Lyd-CD
® CD-R/CD-RW (lyddata/MP3-filer)

Diske, som systemet IKKE kan afspille

* CD-ROM

® Andre CD-R/CD-RW'er end dem, der er
optaget i musik-CD-format eller MP3-format i
overensstemmelse med ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet
eller multisession

* CD-R/CD-RW optaget i multisession, der ikke er
afsluttet ved at "lukke sessionen"

® CD-R/CD-RW'er af dérlig optagekvalitet, ridsede eller
beskidte CD-R/CD-RW'er, eller CD-R/CD-RW'er
optaget med en ukompatibel optageenhed

® CD-R/CD-RW'er, der ikke er afsluttet korrekt

® Diske, som indeholder andre filer end MPEG 1 Audio
Layer-3 (MP3) -filer

* Diske, der ikke er af standardform (f.eks. hjerte,
firkantet, stjerne)

¢ Diske med tape, papir eller meerkater paklistret

¢ Udlejningsdiske eller brugte diske med limrester ved
etiketterne

® Diske, der har etiketter trykt med blaek, som foles
klistrede ved beroring.

Bemaerkninger om diske

® For afspilning skal du terre disken af med en
rengeringsklud fra midten ud til kanten.

® Brug ikke oplesningsmidler til at rense diske, f.eks.
rensebenzin, fortynder, almindelige renggringsmidler
eller antistatisk spray beregnet til vinyl-lp'er.

® Udsaet ikke diske for direkte sollys eller varmekilder,
f.eks. ventilationskanaler, og lad dem ikke ligge i en bil
parkeret i direkte sollys.

Om sikkerhed

* Afbryd stremledningen helt fra stikkontakten, hvis den
ikke skal bruges i et leengere tidsrum. Tag altid fat om
stikket, nar enhedens stik traekkes ud af stikkontakten.
Treek aldrig i selve ledningen.

® Hvis der skulle treenge en fast eller flydende genstand
ind i systemet, skal du traekke systemets stik ud og lade
det kontrollere af fagfolk, for du gor videre brug af det.

® Lysnetledningen mé kun udskiftes af en kvalificeret
servicereparater.

Om placering

® Anbring ikke systemet pé skrd eller pa steder, der er
meget varme, kolde, stovede, beskidte eller fugtige, eller
som ikke har tilstreekkelig ventilation, eller er udsat for
rystelser, direkte sollys eller steerkt lys.

® Ver forsigtig, nar du anbringer enheden eller
hojttalerne pa overflader, som er specialbehandlede
(f.eks. med voks, olie eller poleringsmiddel), da der kan
komme pletter og misfarvninger péa overfladen.

* Hvis systemet bringes direkte fra kolde til varme
omgivelser, eller placeres i et meget fugtigt rum, kan der
dannes fugt pa linserne inde i CD-afspilleren, hvilket
kan forarsage funktionsfejl pa systemet. I sé fald skal du
tage disken ud, og lade systemet std teendt i omkring en
time, indtil fugten er fordampet.

Om varmeudvikling

® Det er helt normalt, at der udvikles varme i enheden,
nér den bruges.

¢ Kabinettet ma ikke berores, hvis det har veeret brugt i
lang tid ved en hej lydstyrke, da kabinettet i s& fald kan
veere varmt.

® Ventilationshullerne ma ikke tildeekkes.

Oman ohjelman laatiminen
(Ohjelmoitu toisto)

1 Paina FUNCTION +/— -painiketta (tai laitteen
FUNCTION-painiketta) | 7] tarpeeksi monta kertaa
CD-toiminnon valitsemiseksi.

2 Paina PLAY MODE -painiketta [10] tarpeeksi monta
kertaa, ettd "PGM" tulee nakyviin, kun soitin on
pysaytystilassa.

3 Paina l¢/»»1 [12] tarpeeksi monta kertaa, ettd
halutun raidan tai tiedoston numero tulee nakyviin.

Tiedostojen ohjelmoinnin aikana paina £ +/—
tarpeeksi monta kertaa halutun kansion valitsemiseksi
ja valitse sitten haluttu tiedosto.

= vilill,
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Valitun raidan tai
tiedoston numero

Ohjelman kokonaistoistoaika
(mukaan luettuna valittu raita
tai tiedosto)

4 Lisaa raita tai tiedosto ohjelmaan painamalla ®
-painiketta (tai laitteen ENTER-painiketta) [11].

«

— —.— —"tulee nékyviin, kun ohjelman
kokonaisaika ylittad 100 minuuttia CD-levylld tai
valitset CD-raidan, jonka numero on 21 tai suurempi,
tai kun valitset MP3-tiedoston.

5 Ohjelmoi lisda raitoja tai tiedostoja toistamalla
vaiheet 3 - 4, yhteensa enintdan 25 raitaa tai
tiedostoa.

6 Toista ohjelmoidut raidat tai tiedostot painamalla
P> _painiketta (tai laitteen CD 11 -painiketta) [7].

Ohjelma on kaytettavissd sithen saakka, kun avaat
levykelkan. Toista sama ohjelma uudelleen painamalla
P> _painiketta (tai laitteen CD P11 -painiketta) [7].

Ohjelmoidun toiston peruuttaminen
Paina PLAY MODE -painiketta [10] tarpeeksi monta
kertaa, ettd "PGM" katoaa, kun soitin on pysaytystilassa.

Ohjelman viimeisen raidan tai tiedoston

poistaminen
Paina CLEAR-painiketta [17], kun soitin on
pyséytystilassa.

Radioasemien virittaminen
esivalintapaikoille

Voit esivalita suosikkiradioasemasi ja virittdd ne nopeasti
valitsemalla asemaa vastaavan esivalintanumeron.
Esivalitse asemat kauko-ohjaimen painikkeilla.

1 Viritd haluttu radioasema. (Katso “Radion
kuuntelu™)

2 Paina TUNER MEMORY [23.
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AUTO « i »>

TUNED L4
\
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Muistipaikan numero

3 Paina +/— -painiketta [12] tarpeeksi monta kertaa
halutun esivalintanumeron valitsemiseksi.
Jos jokin toinen asema on jo mddritetty valitulle
esivalintanumerolle, uusi asema korvaa sen.

4 Paina M-painiketta [i1].

5 Toista vaiheet 1 - 4, jos haluat tallentaa
muistipaikoille muita asemia.
Voit tallentaa pikavalinnoiksi jopa 20 ULA- (FM)
ja 10 AM-asemaa. Esivalintamuistiin tallennetut
asemat sdilyvat muistissa noin puolen vuorokauden
ajan virtajohdon irrottamisen pistorasiasta tai
virrankatkoksen jilkeen.

6 Hae esivalittu radioasema painamalla TUNING
MODE -painiketta [10] tarpeeksi monta kertaa, etta
"PRESET" tulee nakyviin, ja valitse sitten haluttu
esivalintanumero painamalla +/— -painiketta
tarpeeksi monta kertaa.

Ajastinten kaytto

Laitteessa on kahden ajastimen kayttdmahdollisuus. Jos
kaytat toistoajastinta uniajastimen kanssa, uniajastimella
on etusija.

Kiyta kauko-ohjaimen painikkeita ajastintoimintojen
asettamiseen.

Uniajastin:

Voit nukahtaa musiikkiin. Tama toiminto toimii, vaikka
kelloa ei olisikaan asetettu.

Paina SLEEP-painiketta [24] tarpeeksi monta kertaa.

Jos valitset "AUTO"-asetuksen, jarjestelmd sammuu
automaattisesti levyn toiston pysahdyttya tai

100 minuutin kuluttua.

Toistoajastin:
Voit heritd CD-levyn, radion tai iPodin d4neen
esiasetettuna aikana.

Varmista, ettd kello on asetettu aikaan.

1 Valmistele daniléhde.
Valmistele d4nildhde ja sddda sitten ddnenvoimakkuus
painamalla VOLUME +/— [i3].
Aloita tietystd raidasta tai tiedostosta luomalla oma
ohjelma.

2 Paina TIMER MENU -painiketta [18].

3 Paina 4/¥ -painiketta [22 tarpeeksi monta kertaa,
ettd "PLAY SET?" tulee nakyviin, ja paina sitten
[11].

"ON" tulee nikyviin ja tuntilukema vilkkuu.
4 Aseta toiston kdynnistymisaika.

Paina #/¥ -painiketta [22] niin monta kertaa kuin
tarvitaan tunnin valitsemiseksi ja paina sen jalkeen
®-painiketta [11].

Minuuttilukemat alkavat vilkkua. Aseta
minuuttilukemat edelld kuvatulla tavalla.

5 Kayta samaa menettelya kuin kohdassa 4 toiston
loppumisajan asettamiseksi.

6 Valitse danildhde.
Paina 4/¥ -painiketta [22| niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettd haluttu danildhde tulee esiin ja paina
sen jilkeen (D-painiketta [11]. Ajastinasetukset
ilmestyvat ndyttoon.

7 Sammuta laite painamalla I/ [1].
Jarjestelma kytkeytyy pdlle 15 sekuntia ennen
asetettua aikaa. Jos laite on jo pddlld esiasetettuna
aikana, toistoajastin ei toimi.

Ajastimen kdyttoonotto tai uudelleentarkistus
1 Paina TIMER MENU -painiketta [18].

"TIMER SEL?" -ilmaisin alkaa vilkkua néytossa.
2 Paina (D-painiketta [11].

3 Paina #/¥ -painiketta 22| tarpeeksi monta kertaa,
ettd "PLAY SEL?" tulee nékyviin, ja paina sitten ® [11].

Ajastintoiminnon peruuttamiseksi
Toista edelld kuvattu menettely, kunnes "TIMER OFF?"
nikyy vaiheessa 3, ja paina sitten (D-painiketta [1].

Asetuksen muuttamiseksi
Toista menettely kohdasta 1 alkaen.

iPod touch -kdyttéjia koskeva huomautus
Toistoajastin ei vélttimatta aktivoidu kytketyn iPod touchin tilasta
riippuen.

Vihje
Toistoajastinasetus jad voimaan siihen asti kun se peruutetaan
manuaalisesti.

1 Varmista, ettd laitteen virtajohto ja kaiuttimien
johdot on kiinnitetty oikein ja tukevasti.

2 Etsivika alla olevasta tarkistuslistasta tai suorita siina
annettu korjaustoimenpide.
Ellei ongelma korjaannu, ota yhteys johonkin Sonyn
jalleenmyyjaan.

Jos STANDBY-ilmaisin alkaa vilkkua

Irrota valittomasti virtajohto pistorasiasta ja tarkista
seuraavat kohdat.

® Jos jarjestelmdssd on jannitteenvalitsin, onko
jannitteenvalitsin asetettu oikeaan janniteasetukseen?

® Kéytatko ainoastaan toimitettuja kaiuttimia?

® Peittdako jokin tdmén laitteen taka- tai yldosan
tuuletusaukot?

® Onko iPod-liitin |8 oikosulussa?

Kun STANDBY-ilmaisimen [2] vilkunta lakkaa, kytke

laitteen virtajohto uudelleen paikalleen ja kytke laite

péille. Ellei ongelma korjaannu, ota yhteys johonkin

Sonyn jalleenmyyjdan.

Yleista

Aéni toistuu vain toiselta kanavalta,

tai vasemman ja oikean kanavan

aanenvoimakkuuksien tasapaino ei ole

kunnossa.

® Sijoita kaiuttimet niin symmetrisesti kuin mahdollista.

* Kytke vain laitteen mukana toimitetut kaiuttimet
laitteistoon.

Paha hurina tai kohina.

® Siirrd jarjestelma kauemmas kohinalahteista.

* Kytke jarjestelma eri pistorasiaan.

* Asenna (erikseen myytivi) kohinasuodin virtajohtoon.

Kauko-ohjain ei toimi.

* Poista mahdolliset esteet kauko-ohjaimen ja laitteen
kauko-ohjaimen anturin [3] vililti ja sijoita laite pois
loistevalojen luota.

® Suuntaa kauko-ohjain kohti jirjestelmin
kauko-ohjainanturia.

® Siirry kdyttdméaan kauko-ohjainta lahemmaiksi laitetta.

CD/MP3-soitin

Aéani hyppii tai levyai ei voi toistaa.

® Pyyhi levy puhtaaksi ja laita se takaisin paikalleen.

® Siirré jarjestelmé paikkaan, jossa ei ole tirindd
(esimerkiksi vakaan jalustan paille).

* Siirrd kaiuttimet kauemmas jirjestelmisti tai aseta ne
erillisille jalustoille. Suurilla édnenvoimakkuuksilla
kaiuttimien vérini saattaa aiheuttaa dédnen hyppimista.

Toisto ei kdynnisty 1. raidalta.

® Palaa tavalliseen toistotilaan painamalla PLAY MODE
-painiketta [10] tarpeeksi monta kertaa, ettd sekd "PGM"
ettd "SHUF" katoavat naytolta.

Toiston kdynnistyminen kestda tavanomaista
kauemmin.

* Seuraavien levyjen toiston kidynnistyminen kestad
kauemmin.

— Levy, jonka tiedostot on tallennettu monimutkaisella
puurakenteella.

— multisession-tilassa tallennettu levy.

— levy, jota ei ole viimeistelty (levy, jolle voi lisdta
tietoa).

— levy, jolla on useita kansioita.

Viritin

Paha hurina tai kohina tai asemien vastaanotto
ei onnistu. ("TUNED" tai "STEREO" vilkkuu
ndytolla.)

® Kytke antenni kunnolla paikalleen.

® Hae antennille hyvi sijainti ja suuntaa se, kunnes
vastaanotto toimii kunnolla, ja asenna antenni sitten
uudelleen.

® Pidd antenni kaukana kaiutin- ja virtajohdoista, jotta ne
eivit tuottaisi kohinaa.

® Kytke kuluttajakdyttoon myytava ulkoinen antenni.

® Ota yhteys johonkin Sonya myyvii liikkkeeseen, jos
laitteen mukana toimitettu AM-antenni on irronnut
muovisesta jalustastaan.

® Sammuta lahelld olevat sahkolaitteet.

Virittimen vastaanoton parantaminen
Sammuta CD-soittimen virta CD-virranhallintatoiminnolla.
Oletusarvoisesti CD-soittimen virta on kytkettyna.

1 Valitse CD-toiminto painamalla FUNCTION +/—
-painiketta (tai laitteen FUNCTION-painiketta)
tarpeeksi monta kertaa ja sammuta virta
jarjestelmasta.

2 Kun "STANDBY" lakkaa vilkkumasta, paina /()
laitteesta samalla, kun pidat painettuna laitteen
B/CANCEL-painikkeen [16].

"CD POWER OFF" tulee nikyviin. Kun virta on
sammutettu CD-soittimesta, levyn hakuaika kasvaa.
Kytke virta CD-soittimeen toistamalla menettely,
kunnes "CD POWER ON" tulee naytolle.

Jarjestelman tehdasasetusten
palauttaminen

Jos jérjestelma ei vieldkadn toimi oikein, palauta
jarjestelma tehdasasetuksiin.

Kéytd laitteen painikkeita sen palauttamiseksi
tehdasasetuksiinsa.

1 lIrrota virtajohto, kytke se takaisin ja kytke sitten virta
jarjestelmaan.

2 Paina I/ [1], vOL + [13] ja M/CANCEL [16] yhta
aikaa.
Kaikki kéyttdjan maarittaimat asetukset, kuten

esivalitut radioasemat, ajastin ja kellonaika, poistuvat
muistista.

iPod

Aénts ei kuulu.

® Varmista, ettd iPod on kytketty kunnolla tdhdn
laitteeseen.

® Varmista, ettd iPod toistaa musiikkia.

® Saadd ddnenvoimakkuutta.

Aanessa on siroa.
® Laske ddnenvoimakkuutta.
® Aseta iPodin "EQ"-asetukseksi "Off" tai "Flat".

iPodia ei voi ladata.

® Varmista, ettd iPod on kytketty kunnolla tahin
laitteeseen.

CD Over: Olet tullut levyn loppuun painaessasi »¥»
toiston tai tauon aikana.

Complete!: Esivalittu toiminto paattyi normaalisti.

LOCKED: Levykelkka ei avaudu. Ota yhteys Sonyn
jalleenmyyjdan.

No Disc: Jarjestelmassi ei ole levyi tai olet ladannut
levyn, jota ei voi toistaa.

No Step: Kaikki ohjelmoidut raidat tai tiedostot on
poistettu.

Push STOP!: Painoit PLAY MODE -painiketta
toiston aikana.

Reading: Laite lukee parhaillaan levyn tietoja. Joitakin
painikkeita ei voi kayttad.

Step Full!: Yritit ohjelmoida yli 26 raitaa tai tiedostoa
(vaihetta).

TIME NG!: Toistoajastimen aloitus- ja paattymisaika on
asetettu samaksi.

Yleisia kayttoohjeita

Levyt, joita jarjestelma VOI toistaa
® Audio-CD
® CD-R/CD-RW (audiodata/MP3-tiedostot)

Levyt, joita jérjestelma EI VOI toistaa

* CD-ROM

® CD-R/CD-RW-levyt, joita ei ole tallennettu
musiikki-CD-muodossa tai ISO9660 taso 1/taso 2- tai
Joliet-yhteensopivassa MP3-muodossa tai
multisession-tilassa

® Multisession-tilassa tallennettu CD-R/CD-RW, jota ei
ole paitetty "sulkemalla istunto"

¢ Heikon tallennuslaadun CD-R/CD-RW-levy,
naarmuinen tai likainen CD-R/CD-RW-levy tai CD-R/
CD-RW-levy, joka on tallennettu yhteensopimattomalla
tallennuslaitteella

¢ Virheellisesti viimeistelty CD-R/CD-RW-levy

® Levyt, joilla on muita tiedostoja kuin MPEG 1 Audio
Layer-3 (MP3) -tiedostoja

* Epdanormaalin muotoiset levyt (esim. syddmen-, nelién-
tai taihdenmuotoiset)

® Levyt, joihin on kiinnitetty teippid, paperia tai tarroja.

® Vuokralevyt tai sinetilld varustetut levyt, joissa liima on
pursuillut esiin etiketin alta.

® Levyt, joiden etiketit on painettu erikoismusteella, joka
tuntuu tahmealta sit4 kosketettaessa.

Levyja koskevia huomautuksia

® Pyyhi ennen levyn soittamista se puhtaaksi
puhdistusliinalla levyn keskeltd laidoille edeten.

* Ali kdytd levyn puhdistamiseen liuottimia, kuten
bensiinid, tinnerid tai muita puhdistusaineita dldka
tavallisille vinyylilevyille tarkoitettuja antistaattisia
suihkeita.

* Ali sailytd levyjd suorassa auringonpaisteessa tai lihelld
liammonlihteitd, kuten kuumailmakanavia, tai jatd niitd
suoraan auringonpaisteeseen pysiakoityyn autoon.

Turvallisuudesta

® Irrota virtajohto kokonaan pistorasiasta
(verkkovirrasta), ellet aio kéyttdd laitetta pitkdan aikaan.
Kun irrotat laitteen pistorasiasta, vedd virtajohto irti
pitden kiinni virtapistokkeesta, ei johdosta. Al koskaan
veda itse johdosta kiinni pitden.

® Jos laitteen sisddn padsee putoamaan esineitd tai
valumaan nestettd, irrota sen virtajohto seinésti ja
tarkistuta se valtuutetussa huoltoliikkeessd ennen
seuraavaa kayttod.

® Virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

Om hgjttaleranlaegget

Dette hojttalersystem er ikke magnetisk afskaermet, og
der kan komme magnetiske forstyrrelser pa billedet pa et
tv i neerheden. I sa fald skal du slukke tv'et, vente 15 til
30 minutter, og derefter taende det igen.

Hvis der ikke er nogen forbedring, skal hejttalerne flyttes
lzengere vaek fra tv'et.

Renggring af kabinettet

Rengor systemet med en bled klud, der er let fugtet med
et mildt rengeringsmiddel. Brug ikke nogen former for
slibesvamp, skurepulver eller oplgsningsmidler som f.eks.
fortynder, rensebenzin eller sprit.

Specifikationer

Hovedenhed

Forstaerker
DIN-udgangseffekt (merke):
18 + 18 W (6 ohm ved 1 kHz, DIN)
Uafbrudt RMS-udgangseffekt (reference): 25 + 25 W (6 ohm ved 1 kHz,
10 % total harmonisk forvraeengning)
Musik-udgangseffekt (reference): 38 + 38 W (6 ohm ved 1 kHz, 10 % total
harmonisk forvrangning)

Indgange
AUDIO IN (stereo-ministik): speending 250 mV, impedans 47 kOhm

Udgange
PHONES (stereo-ministik): Hovedtelefoner med en impedans pa 8 ohm
eller derover accepteres.
SPEAKER (hojttaler): Impedans pé 6 til 16 ohm accepteres.

CD-afspiller
System: CD- og digitalt lydsystem
Laserdiode-egenskaber
Emissionsvarighed: Vedvarende
Laserudgang*: Mindre end 44,6uW
* Denne udgang er den malte veerdi ved en afstand pa 200 mm fra
objektivlinsens overflade pa den optiske pick-up blok med 7 mm &bning.
Frekvensgang: 20 Hz — 20 kHz
Signal/stejforhold: Over 90 dB
Dynamisk omrade: Over 90 dB

Tuner

FM stereo, FM/AM superheterodyn tuner

FM-tuner:
Afstemningsomréde: 87,5 — 108,0 MHz (trin pa 50 kHz)
Antenne: FM-triddantenne
Antennestik: 75 ohm, uafbalanceret
Mellemfrekvens: 10,7 MHz

AM-tuner:
Afstemningsomréade: 531 — 1.602 kHz (med tuninginterval pa 9 kHz)
Antenne: AM-rammeantenne, eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 450 kHz

iPod
Kompatible iPod-modeller:

iPod nano
iPod touch 4. generation iPod touch
2. generation (video) 1. generation

iPod nano
> ger.leration iPod classic iPod nano
(video) 2. generation
(aluminium)
: iPod nano
iPod 1. generation iPod
5. generation 4. generation
(video) (farvedisplay)
iPod mini
iPod

4. generation

Hojttaler

Hojttalersystem: Full-range, basrefleks, 10 cm, kegletype
Mzerkeimpedans: 6 ohm

Mal (b/h/d): Ca. 140 x 245 x 215 mm

Vaegt: Ca. 1,9 kg

Generelt

Stremkrav 230 V vekselstrom, 50/60 Hz

Stromforbrug: 60 watt

Mal (b/h/d) (ekskl. hojttalere): Ca. 215 x 140 x 298 mm
Vaegt (ekskl. hojttalere): Ca. 3,9 kg

Medfolgende tilbehor: Fjernbetjening (1)/R6 (storrelse AA) -batterier (2)/
AM-rammeantenne (1)/FM-tradantenne (1)

Design og specifikationer kan @ndres uden forudgiende varsel.

®Stromforbrug i standby: 0,5 W

®Der er ikke brugt halogenerede flammehammere i printkortene.

Laitteen sijoittamisesta

* Al asenna laitteistoa kaltevalle tasolle tai paikkoihin,
jotka ovat ddrimmadisen kul.l_m_i_a,._kylmiii, pt')lyi'sié,

osteita tai joista puuttuu riittdva tuuletus tai jotka
ovat alttiina tarindille, suoralle auringonpaisteelle tai
kirkkaalle valolle.

* Noudata huolellisuutta sijoittaessasi laitteiston
pinnoille, jotka on péillystetty erikoispallysteilld
(esimerkiksi vahalla, 6ljyll4 tai kiillotusaineilla), koska
tuloksena voi olla talloin alustapinnan ldiskittyminen
tai vérin haalistuminen.

® Jos laitteisto tuodaan suoraan kylmésté paikasta
lampiméén tai se sijoitetaan hyvin kosteisiin
kayttotiloihin, CD-soittimen lukupdihin saattaa tiivistyd
kosteutta, joka aiheuttaa sen, ettei soitin valttamatta
toimi kunnolla Ota t4lléin soittimesta pois levy, ja jatd
se virta pédlle kytkettynd "kuivumaan" noin tunniksi,
kunnes kosteus on haihtunut sen sisalta.

Laitteen lampenemisesta

® Limmon kerddntyminen laitteiston sisille kdyton
aikana on normaalia, eik3 siitd kannata huolestua.

* Al kosketa laitteiston koteloon, mikili sitd on kaytetty
keskeytyksettd suurella dédnenvoimakkuudella, koska
kotelo saattaa talloin limmetd hyvin kuumaksi.

* Al4 aseta mitddn esineitd tuuletusaukkojen eteen.

Kaiutinjadrjestelmasta

Kaiutinjérjestelmé ei ole magneettisesti suojattu, ja ldhella
olevien televisioiden kuvaan saattaa tulla magneettisia
hiirioitd. Jos tv:n véreissd on vdrivirheitd. Kytke tv paalta
kerran ja péille sen jilkeen 15-30 minuutin kuluttua.

Jos tv:n vireissd esiintyy uudelleen virivirheitd, sijoita
kaiuttimet etadmmille tv-vastaanottimesta.

Laitekotelon puhdistaminen

Pyyhi laitteiston ulkopinnat puhtaaksi mietoon
pesuaineliuokseen kevyesti kostutetulla liinalla. Ald kiytd
mitddn hankaavaa sientd, hankausjauheita tai liuottimia,
kuten tinnerid, bensiinia tai alkoholia.

Paayksikko

Vahvistin
DIN-antoteho (nimellinen):
18+18 W (6 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-antoteho (nimellinen): 25 + 25 W (6 ohmia, 1 kHz,
10 %:n THD)
Musiikkiantoteho (nimellinen) 38 + 38 W (6 ohmia, 1 kHz, 10 % THD)

Tuloliitannét
AUDIO IN (stereominipistukka): jannite 250 mV, impedanssi 47 kilo-ohmia
Lahtoliitannat
PHONES (stereominipistukka): sopii vihintdan 8 ohmin kuulokkeille
SPEAKER: kiytettdvissa olevat kaiuttimet: 6-16 ohmia

(D-soitinosa
Jarjestelma: CD-levy- ja digitaalinen audiojérjestelmi
Laserdiodin ominaisuudet
Emission kesto: keskeytymiton
Laserteho*: Pienempi kuin 44,6 yW
* Tama tehoarvo on mitattu 200 mm:n etéisyydelta optisessa pick-upissa
olevan 7 mm:n aukolla varustetun lukupaén pinnalta.
Taajuusvaste: 20 Hz — 20 kHz
Hairioetaisyys: Yli 90 dB
Dynamiikka-alue: Yli 90 dB
Viritin
ULA-stereo, ULA/AM-superheterodyneviritin
FM-viritin (ULA):
Viritysalue: 87,5 — 108,0 MHz (50 kHz:n vilein)
Antenni: ULA-lanka-antenni
Antenniliitinnét: 75 ohmin epasymmetrinen
Vilitaajuuskaista: 10,7 MHz
AM-viritin:
Viritysalue: 531 — 1 602 kHz (9 kHz:n viritysvili)
Antenni: AM-silmukka-antenni, ulkopuolisen antennin liitintd
Vilitaajuuskaista: 450 kHz

iPod-osa
Yhteensopivat iPod-mallit:

iPod nano
iPod touch 4th generation iPod touch
2nd generation (video) Ist generation

iPod nano
3rd ge'neration Pod classic iPod nano
(video) 2nd generation
(alumiini)
) iPod nano
iPod 1st generation iPod
5th generation 4th generation
(video) (vdrindytto)
iPod mini
iPod 4th
generation

R ool >6--

Kaiutin

Kaiutinjirjestelmd: Laajakaista, bassorefleksi, 10 cm, kartio
Nimellisimpedanssi: 6 ohmia

Mitat (1/k/s): n. 140 x 245 x 215 mm

Paino: noin 1,9 kg

Yleista

Kayttojannite: 230 V vaihtovirta, 50/60 Hz

Virrankulutus: 60 wattia

Mitat (I/k/s) (ilman kaiuttimia) : n. 215 X 140 x 298 mm
Paino (ilman kaiuttimia): n. 3,9 kg

Toimitetut varusteet: kauko-ohjain (1)/R6 (AA-koko) -paristot (2)/
AM-silmukka-antenni (1)/ULA-lanka-antenni (1)

Ulkonikod ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

® Virrankulutus valmiustilassa: 0,5 W
® Tietyissd painetuissa piirilevyissi ei ole kdytetty halogenoituja
palonestoaineita.




